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Programi i gjuhés frénge pér klasén 11-té ka pér géllim té arrij¢ dhe té realizojé
standardet e mésimdhénies, t& mésimnxénies dhe té vlerésimit t& nxénésit, né nivelin gjuhésor
B1 sipas Kuadrit té Pérbashkét Evropian pér Gjuhét.

Ky program synon aftésimin e nxénésve si pérdorues aktiv, né pérvetésimin dhe
pasurimin e métejshém té njohurive, shkathtésive e shprehive pér pérdorimin e gjuhés frénge si
mjet komunikimi né situata té larmishme jetésore me té cilat ai mund té pérballet, duke
argumentuar garté géllimin e komunikimit dhe té pérdoré gjuhén né pérshtatje me statusin e
bashkéfolésve té tij.

Mbéshtetur né filozofiné dhe né udhézimet e Kuadrit té Pérbashkét Evropian té
Referencave pér Gjuhét dhe né Kurrikulén Kombétare té& Gjuhéve Moderne pér Arsimin Publik
Parauniversitar, programi i klasés 11-té pérfshin té gjitha njohurité gjuhésore, ndérléndore dhe
ndérkulturore té pérftuara, duke nxjerré né pah baraspeshén e njohjes sé gjuhés frénge me
nevojén e nxénésit pér té thelluar kéto dije dhe, njékohésisht, pér té rritur aftésité e tij shprehése
né keté gjuhé, drejt formimit té tij si pérdorues i pavarur.

Programi ndértohet mbi interesat dhe karakteristikat e grup-moshés dhe kontribuon né
zhvillimin e pavarur, intelektual dhe socio-kulturor, té nxénésve., né ményré gé ai/ajo té jeté i/e
afté té pérballojé té nxénit gjaté gjithé jetés. Ai synon té zhvillojé té menduarit kritik dhe
pavarésiné e nxénésit, né klasé e jashté saj, duke nxitur forma té ndryshme té punés individuale
dhe té asaj né grup.

Njohurité e pérftuara né kété program, si pjesé pérbérése e kurrikulés sé re, mundésojné
rritjen dhe forcimin e njohurive té nxénésit jo vetém né gjuhén frénge, por edhe né Iéndét e tjera,
si, p.sh., né histori, arte, guidé turistike, gjuhé moderne, gjeografi, letérsi etj., duke i ndérthurur
kéto dije né ményré logjike. Kjo ndérthurje ndérléndore merr njé dimension té ri né pérpjekjen
pér té pérftuar dije té géndrueshme dhe té vazhdueshme, gé pérgatisin nxénés/in,-en, té pérballet
me studime té métejshme, si dhe me punésimin brenda ose jashté vendit.

Programi i gjuhés frénge pér klasén 11-té éshté konceptuar dhe pérpiluar né ményré té
tillé qé, me ané té dijeve gé nxénés/i,-ja, merr gjaté procesit mésimor, té zhvillojé personalitetin e
tij/saj, duke rritur besimin dhe ndjenjén e pérgjegjésisé ndaj vetes dhe shogérise.

1. SYNIMI | LENDES

Né kété fazé té formimit, synimi i gjuhés sé huaj éshté té pasurojé aftésité e fituara né
nivelet e méparshme, né ményré qé nxénés/i,-ja té arrijé té konsolidojé nivelin B1, duke u
aftésuar gjithnjé e mé shumé si njé pérdorues i pavarur i gjuhés. Né kété nivel synohet gé
nxénés/i,-ja té béhet sa mé i pavarur. Nxénés/i,-ja né kété nivel duhet té jeté i afté:

e té pérpunojé informacionin e marré duke ia pérshtatur interesave té tij té pérdorimit.

e t’u pérgjigjet situatave t& parashikuara té jetés sé pérditshme, si dhe situatave té tjera té
vecanta duke vendosur lidhjet e tij me situatén dhe bashkéfolésin

e té ushtrohet né veprimtari individuale, dhe té punés né grup pér arritjen e objektivave té
nxénit;

e té zhvillojé mé tej aftésiné komunikuese dhe pérdorimin e njohurive gjuhésore né situata
praktike té jetés sé pérditshme;

e té forcojé ndérveprimin né situata reale dhe jashtéshkollore, lidhur me tematikén e
trajtuar né situatat mésimore;



té thellojé njohurité gjuhésore, perceptuese dhe shprehése, pérmes té cilave ai zgjeron
njohurité pér botén dhe, né té njéjtén kohé, formohet intelektualisht.

2. OBJEKTIVAT E PERGJITHSHEM

Programi i gjuhés frénge pér klasén 11-té ka si objektiv té pérgjithshém té pasqyrojé dhe

té ndérthuré njohurité e gjuhés frénge me njohurité e Iéndéve té tjera, duke zhvilluar te nxénési:

Gjaté procesit té té nxénit té gjuhés sé huaj, nxénés/i,-ja té zotérojé aftési leksiko-
gramatikore dhe kulturore, pér té ndértuar njé personalitet gjithnjé e né rritje né pérgjigje
té kérkesave shtruar nga Kuadri Evropian i Referencave si dhe dokumentet bazé
nénshkruar nga MASH.

Té pérvetésojé njé nivel té miré gjuhésor duke realizuar njé ndérveprim, shkémbim
komunikativ né situata té ndryshme.

Té shfrytézojé dhe pasurojé materialet burimore té té mésuarit duke krahasuar,
argumentuar dhe mbajtur géndrim rreth tematikés, problematikave gé trajtohen.

Té ndérthuré njohurité e pérftuara né fushat e tjera té nxénit duke perfeksionuar
njékohésisht té katér aftésité e té nxénit té gjuhés sé huaj.

Té zhvillojé aftésiné pér té ndérthurur sa mé miré kategorité e njohurive té pérgjithshme
me ato specifike né pérputhje me shprehité individuale té nxénésit.

Té zhvillojé aftésiné pér té véné né dukje, krahasuar dhe béré dallimet ndérmjet kulturave
t€ ndryshme, si dhe pér t’ju pérshtatur atyre né situata té€ caktuara té€ komunikimit
ndérkulturor.

Aftésiné e té menduarit né ményré krijuese dhe kritike duke konsoliduar shprehité
dhe/ose proceset e té menduarit kritik dhe krijues.

3. OBJEKTIVA
a) Objektiva sipas standardit né komunikim

Pérshkrimi: Objektivat sipas stadardit né komunikim aftésojné nxénésin/-en me aktet e

komunikimit dhe réndésiné e tyre. Kjo i jep nxénésit nxénéses elementét bazé té komunikimit si
ato leksiko-gramatkoré gé lidhen me rregjistrin e gjuhés, fushén e pérdorimit,elementé etiko-
emocionalé gé lidhen me gjestet, traditén, pasthirmat; elementé té réndésishém né sigurimin e
funksioneve ndérvepruese té komunikimit. Né kété nivel nxénés/i,-ja si pérdorues i pavarur
shprehet thjesht, garté, jep dhe kérkon sgarime.

Objektiva

Komunikimi Né pérfundim té klasés sé 11-té nxénés/i,-ja

aftésohet:

e té njohé monumente té artit, personalitete, ngjarje
me réndési té madhe historike duke i vendosur




ato né kuadrin historik dhe kohor.

o té flasé pér shijet e té rinjve, tregun, gmimet,
modén, duke shtuar né ¢do cast natyrshém
géndrimin dhe fjalén e tij pér problemet né
fjalé

e té miratojé, té diskutojé, té kundérshtojé

e té& beéjé hipoteza, té shprehé pélgime dhe
mospélgime

o té kérkojé dhe japé leje, té nxisé a té pengojé
njé veprim té caktuar

e té shprehé déshira dhe keqardhje, té urojé

o té falé dhe kérkojé falje

o té kérkojé shpjegime, té kérkojé ndihmé, té
béjé falenderim

Veprimtarité e e té prezantojé veten dhe té tjerét sipas situatave té

komunikimit ndryshme, né ményré té nuancuar (formale,
zyrtare, migésore, etj,

e & shprend ndjenjat (gézim, keqardhje,
zemérim...),

o té kérkojé /té japé informacion,

e té komentojé njé fakt (t€ argumentosh, té
krahasosh, etj ),

e té hartojé njé hipotezé (ta konfirmojé, ta mohojg),

e té& shkruajé njé letér zyrtare (nj¢ CV, letér-
kérkesé, letér motivimi, etj),

e té shprehé opinione pozitive/negative mbi dicka,
mbi diké,

e té bindg, té argumentojé, té japé késhilla,

o té dijé té nisé, té mbajé, t& mbyllé njé bisedé,

e té shprehé pélgime, shije, etj.

b) Objektiva sipas standardit né kulturé

Pérshkrimi. Objektivat e standardeve né kété fushé parashikojné njé shkallé mé té larté té
ndérgjegjésimit kulturor, duke véné theksin né administrimin e aftésive ligjérimore né
ndérveprimin gjuhésor dhe kulturor.

Objektivat
Kultura Né pérfundim té klasés sé 11-té nxénés/i,-ja aftésohet:

e {é pérdoré gjuhén frénge né ményreé té drejté




e té pérdoré forma té ndryshme gjuhésore dhe kulturore,
si p.sh., regjistér té pérshtatshém pér njé situaté,
audience dhe qéllim té caktuar (zyrtare, migésore,
konfidenciale, normale, informale et));

e té pérdoré strategjité e duhura té té nxénit gé ai/ajo té
zgjerojé mé tej kompetencat e tij/saj socio-linguistike
dhe socio-kulturore;

e té thelloj¢ njohurité e tij/saj mbi personalitete té
ndryshme té kulturés frénge, si dhe té ngjarjeve té
ndryshme me karakter njohés dhe formues né fushén e
gjeografisé, historisé, ekonomisé, politikés, etj;

e té& pérdoré sakté shenjat jashtégjuhésore, si p.sh.,
gjestet, géndrimi né ligjérim, etj, qé& pércaktojné
pozicionin e bashkéfolésve né bashkébisedim;

e té motivojé shijet dhe zgjedhjet e té rinjve mbi tregun,
¢cmimet, modén, shkollén, jetén, té ardhmen etj, duke
béré krahasimin me ato té kulturés frénge;

e té komentojé mbi vlerat e njé filmi, drame, koncerti
apo vepér letrare, duke i analizuar dhe krahasuar
elementet e tyre né sjelljen e personazheve;

c) Objektivat sipas standardit né formimin gjuhésor

Pérshkrimi: Objektivat sipas standardit né formimin gjuhésor aftésojné nxénés/in,-en té
pérdoré elemente gjuhésore si pérdorues i pavarur né situata té ndryshme duke pérdorur gjithé
aftésité gjuhésore ,strukturat gramatikore, rendin e fjaléve, raportet mes kategorive té ndryshme
gramatikore dhe ndérvarésiné e tyre reciproke né ligjérim. Nxénés/i,-ja né kété nivel shprehet
garté me struktura té thjeshta por té ndértuara miré, pérshtat miré elementét morfologjiké dhe ato
sintaksoré né fijali.

Kjo linjé aftéson nxénés/in,-en té prodhojé elementé gjuhésore gé i pérkasin nivelit B1.
Té gjithé nxénés/it,-et arrijné njé formim gjuhésor qé lejon jo vetém njohjen e strukturave
gjuhésore té nevojshme pér njé komunikim té lirshém, por edhe njé pérdorim sa mé aktiv dhe
pragmatik té gjuhés. Né kété nivel béhet rimarrja dhe pérpunimi i njohurive gramatikore té
pérftuara si dhe integrohen struktura té reja gjuhésore, mé té ndérlikuara gé lejojné njé
komunikim mé té nuancuar. Nxénés/it,-et né kété nivel njohin miré sistemin gramatikor,
morfologjiko-sintaksor gé u lejon té shprehen lirshém, pa ose me pak gabime, me koherencé dhe
me njé rrjedhshméri té miré.

Objektiva

Elemente Né pérfundim té klasés sé 11-té nxénés/i,-ja aftésohet:

gramatikore

Elementéve morfologjiké té:

o kohéve té pérbéra (pérshtatja né fjali té pérbéra,e
kohéve té sé kryerés),




mbiemrave dhe péremrave déftoré, pronoré, té
pakufishém Péremrave lidhoré,

meényrés lidhore e tashme dhe e shkuar,

trajtave té shkurtra té péremrave vetoré (vendi i tyre,
funksioni),

ligjératés sé zhdrejté,

formave foljore (veprore dhe pésore),

ményra dhe fjalia kushtore,

elementéve sintaksorg,

artikulatorét (konektorét) logjikeé,

fjalité e nénrenditura ( ndértimi dhe funksionet),
elementé té koherencés dhe té kohezionit.

4. OBJEKTIVAT SIPAS AFTESIVE GJUHESORE

Aftésia Objektiva
Té dégjuarit Né pérfundim té klasés sé 11-té nxénés/i,-ja aftésohet:

e té ndjeké pérgjithésisht njé bisedé,

e té kuptojé pikat themelore kur pérdoret njé gjuhé e garté dhe
standarde e nése béhet fjalé pér tema qé lidhen me
individualitetin e tij, me punén, shkollén, interesat e tij,

e té& kuptojé thelbin e njé numri emisionesh, né radio e
televizion mbi aktualitetin dhe tema gé i interesojné nése
flitet relativisht ngadalé dhe qarté,

e té ndjeké me pak sforcim pjesén mé té madhe té njé bisede
autentike béré né praniné e tij,

e té kuptojé detaje nga njé ligjérim né gjuhé standarde,

e té kuptojé ideté kryesore té njé ligjérimi té ndérlikuar né
brendi dhe formé, mbi njé temé konkrete,

e té ndjeké njé argumentim apo debat mbi njé temé té njohur
dhe té strukturuar garté.

Té lexuarit Né pérfundim té klasés sé 11-té nxénés/i,-ja aftésohet:

té lexojé njé tekst mjaft té gjaté gé lidhet me interesat e tij
me njé nivel té kénagshém kuptimi,

té pérshkojé me lexim gjithashtu njé tekst pér té gjetur aty
njé informacion gé kérkon si dhe mund té mbledhé
informacione gé i interesojné nga tekste té ndryshém pér té
pérmbushur njé detyré specifike,




té informohet rreth problemeve dhe ngjarjeve té aktualitetit
duke duke shprehur géndrimin rreth tyre.

Té folurit

Né pérfundim té klasés sé 11-té nxénés/i,-ja aftésohet:

té komunikojé me njé faré sigurie mbi tema té njohura, té
zakonshme ose té ndryshme nga interesat e tij,

té shkémbejé né ményré té pavarur, té verifikojé dhe
konfirmojé informacione,

té pérballojé jo vetém situata té zakonshme, por edhe té
paparashikuara duke realizuar, njé ndérveprim, njé
komunikim me folés vendas (francezé), duke sjellé njé
informacion konkret,

té pérballojé njé debat duke identifikuar garté argumentat né
mbéshtetje apo kundér pikpamjes sé tij / saj,

té shprehé mendimet e tij / saj me saktési dhe té prezantojé
bindshém argumentet e veta,

té shtrojé qarté njé c¢éshtje problem duke arsyetuar rreth
shkakut dhe pasojés, si dhe duke vlerésuar avantazhet dhe
disavantazhet e gasjeve té ndryshme,”

té raportojé informacione dhe argumente nga njé numér
burimesh si dhe té arrijé né pérfundimet e duhura,

té béjé pérshkrime dhe prezantime, té garta dhe té detajuara,
duke parashtruar ideté e réndésishme dhe duke i mbéshtetur
me shembujt e duhur.

Té shkruarit

Né pérfundim té klasés sé 11-té nxénés/i,-ja aftésohet:

té shkruajé né ményré té pavarur tekste gé lidhen me
interesat dhe temat e pérditshme sipas njé skeme koherente
ku artikuluesit logjiké lejojné ndarjen né paragrafe dhe njé
shkrim linear té bashkérenduar,

té shkruajé letra personale , té pérshkruajé pérvojat apo té
argumentojé kérkesat e tij,

té shkruajé pérmbledhje artikujsh pér tema té pérgjithshme
dhe té vlerésojé informacionin pérkatés,

té pérmbledhé informacione dhe argumente nga burime dhe
t’1 vlerésojé ato,

té shkruaj pér ngjarje dhe pérvoja té vérteta ose té stisura, né
meényré té detajuar dhe lehtésisht té garta e té kuptueshme,
té shkruajé njé pérmbledhje té shkurtér rreth njé filmi apo
libri, ku té shprehé edhe géndrimin rreth tyre,

té raportojé mbi lajmet e dités, duke shprehur géndrimin
rreth tyre.




5. KERKESA TE GJUHES FRENGE NDAJ LENDEVE TE TJERA

Programi i gjuhés frénge pér klasén 11-té bazuar né Kurrikulén Bérthamé té shkollés sé
Gjuhéve té huaja, siguron njé integrimin ndérléndor, duke e shfrytézuar até pér aftésimin né rritje
té nxénésve né pérdorimin e njohurive gjuhésore, né pérgjithési dhe té katér aftésive gjuhésore
(dégjimit, leximit, té folurit dhe té shkruarit), né veganti.

Konceptet gramatikore, nocionet leksikore trajtohen e mésohen né kontekste té caktuara
brenda programit té gjuhés sé huaj, por té lidhura pazgjidhshmérisht me njohuri, tematika té
parashtruara né programet e tjera léndore, si dhe dokumente té tjeré burimoré té pérdorura né
procesin e edukimit.

Shpjegimit té strukturave gjuhésore, studimit té familjeve leksikore té fjaléve, origjinés sé
tyre u shérben studimi i krahasuar i gjuhéve, dhe strukturave duke krahasuar respektivisht
struktura té gjuhés amtare, gjuhés frénge gé studiohen né gjuhén frénge.

Studimi i dokumenteve burimoré té ¢do natyre, gjykimi pér materialin dhe ideté gé kéto
dokumente paragesin, kontekstin historik, problematikén dhe autorin na cojné drejt njé
ndérveprimi mes gjuhés sé huaj dhe historisé, sociologjisé, letérsisé:

e Njohurité gé merren né gjuhén frénge dhe né matematiké ndérthuren kur pérdoren shifrat,
numrat dhe veprimet matematikore né interpretimin e disa té dhénave né pérgindje, né
diferencé, etj.

e Njohurité gé merren né gjuhén frénge dhe né shkencat e natyrés si né biologji, kimi,
fiziké reflektohet né trajtimin e temave rreth funksionit té trupit té njeriut,té ekosistemit,
té reaksioneve kimike, si dhe té zbatimit té ligjeve té fizikés.

e NEé léndén e TIK-ut, nxénés/i,-ja aftésohet té pérdoré internetin, e-mailin, programe té
ndryshme gé e ndihmon até té eksplorojé té rejat mbi botén gé e rrethon, si dhe vendos
komunikim me bashkémoshatarét e tij/saj.

e Njohurité gé ai/ajo merr népérmijet artit dhe kulturés frénge gjejné shprehjen e tyre né
aktivitetin dhe kontributin e personaliteteve né fushén e sportit, muzikés, modés dhe
pikturés.

e Njohurité e shkencave sociale si té sociologjisé, té filozofisé ndihmojné nxénésin pér té
formuluar drejt ideté si dhe pér té mbajtur géndrim ndaj dokumenteve burimoré qgé
studiohen né klasé.

e Tema, si marrédhéniet familjare, marrédhéniet né shkollé, marrédhéniet né komunitet, si
dhe géndrime etike té caktuara té cilat vihen né zbatim pérmes projekteve ndérkurrikulare
ndérrthuren gjaté procesit té€ mésimdhénies/nxénies sé gjuhés sé huaj.



6. KERKESA PER ZBATIMIN E PROGRAMIT

Ky program éshté njé dokument zyrtar i detyrueshém pér t’u zbatuar nga pérdoruesit e tij
(mésues, nxénés etj).

Programi léndor é&shté vetém njé pjesé e térésisé sé dokumenteve zyrtaré té cilat jané té
detyrueshme pér t’u zbatuar né 1éndén e gjuhés frénge pér shkollén e mesme té gjuhéve té huaja.
Dokumentet e tjera miratuar nga MASH pér arsimin parauniversitar si dhe standardet e fushés
kurrikulare ku kjo 1éndé bén pjesé ndihmojné né kuptimin dhe zbé&rthimin e programit.

Térésia e dokumenteve zyrtaré (korniza kurrikulare, standardet e fushés sé té nxénit dhe
programi léndor) té zbatohen mé sé miri né dobi té nxénésve, mésuesit duhet té njohin thellé
programet Iéndore té léndés sé gjuhés frénge pér klasén paraardhése dhe klasat pasardhése pér té
pércaktuar objektiva realé sipas kérkesave té Kurrikulés dhe kuadrit Evropian té Referencave.

A. Objektivat
Bazuar né orientimet mbi objektivat e arritjeve né procesin mésimor éshté e réndésishme
gé mésuesi té pérshtaté veprimtariné mésimore né vartési té niveleve té ndryshme né klasén e
gjuhés.

Objektivat e programit jané pér té gjithé nxénésit dhe jané detyrim pér pérdoruesit e
programit. Kjo do té€ thoté se qé té gjithé nxénésve duhet t’u jepet mundésia qé t€ nxéné ¢ka
pérshkruhet tek objektivat. Realizimi i objektivave né tema, kapituj, njési dhe renditja e tyre
éshté zgjedhje e liré e zbatuesit t& programit. T¢ gjithé nxénésve duhet t’u jepet mundésia té
punojné mbi njé dokument autentik.

Né njé nivel té ulét mésues/i,-ja i kérkon nxénés/it,-es thjesht té evidentojé personazhet
dhe ideté e paragitura né dokumentin burimor. (psh. té evidentojé né dokumentin e paragitur até
cfaré ai sheh si dhe mesazhin qgé ai pércjell).

Né njé nivel mé té larté ai u propozon nxénésve né grup té tregojné né ményré té
pérmbledhur, se c¢faré éshté shprehur né dokumentin burimor duke vendosur até né njé kuadér
kohor té caktuar si dhe né problematikén gé pérfagéson.

Pér njé nivel mé té avancuar mésuesi u propozon nxénésve mé té miré té nxjerrin
konkluzione dhe té formulojné géndrimet, ideté e tyre rreth dokumentit né fjalé, duke véné né
dukje problematikén e trajtuar si dhe zgjidhjet e mundshme karshi problemit té trajtuar.

B. Orét mésimore

Programi i gjuhés frénge pér klasén e 11-té, éshté strukturuar né linja qé vijné njéra pas
tjetrés, por nuk do té thoté se mésimdhénia-mésimnxénia duhet té zhvillohet né kété renditje
gjaté vitit shkollor.

Sasia e oréve mésimore pér secilén linjé éshté rekomanduese. Pérdoruesit e programit
duhet té respektojné sasiné e oréve vjetoré té léndés, por jané té liré té ndryshojné me 10-té%
(shtesé ose pakésim) orét e rekomanduara pér secilén linjé.



Domethéné, mésuesi mund té vendosé té pérparojé mé ngadalé kur ve re se nxénésit
hasin véshtirési té vecanta né pérmbushjen e objektivave té kapitullit, por mund té ecé mé shpejt
kur ata demonstrojné njé pérvetésim té kénagshém.

Né programin e léndés sé gjuhés frénge, aférsisht 70% e oréve mésimore totale jané pér
shtjellimin e njohurive té reja léndore dhe 30% e tyre jané pér rimarrjen dhe pérpunimin e
njohurive (gjaté vitit dhe né fund té vitit shkollor).

Shpérndarja e oréve mésimore

Gjuha frénge pér klasén 11-té zhvillohet me 4 oré mésimore né javé (36 javé x 4 oré =
144 oré vjetore). Gjaté shtjellimit linear té l18ndés né tekst (né unitete e njési mésimore) linjat
dhe nénlinjat ndérthuren me njéra tjetrén. Mésuesi éshté i liré té b&jé kombinimin e tyre brenda
njé uniteti ose njé njésie mésimore, pavarésisht renditjes té shpérndarjes sé oréve pér sa vijon:

Komunikimi dhe formimi kulturor zé 110 oré, té cilat ndahen sipas nénlinjave gé
I pérgjigjen 60 oré mésimore pér Kulturén dhe komunikimin (nga té cilat 70% e tyre gé
pérbéjné 42 oré do té jené pér trajtimin e I&ndés sé re, ndérsa 30% e tyre qé pérbéjné 18 oré
do té shérbejné pér pérpunimin e njohurive: me pérpunim do té kuptojmé p.sh., pérforcimin
e informacionit té marré né temat pérkatése apo ushtrime pér mendimin kritik rreth kétij
informacioni) dhe 50 oré pér Aktet dhe funksionet e komunikimit (nga té cilat 70% e tyre gé
pérbéjné 35 oré mésimore qé shérbejné pér njohurité e reja,ndérsa 30% e tyre d.m.th. 15 oré
mésimore do té pérdoren pér pérpunimin e njohurive. Né kété linjé mésuesi bén pérpunim
njohurish pér integrimin térésor té Iéndés d.m.th. ai jep detyra komplekse ku pasgyrohen
njohurité e pérftuara sipas linjave dhe nénlinjave né njé unitet.)

Formimi gjuhésor zé 34 oré. Jané Kkryesisht oré né té cilat mésuesi shtjellon né
bashkéveprim me nxénésit njohuri gramatikore dhe ushtrime gjuhésore gramatikore e leksikore
(nga té cilat 70% e tyre qé pérbéjné 24 oré mésimore pér trajtimin e strukturave té reja, ndérsa
30% e tyre qé pérbéjné 10 oré do té shérbejné pér rimarrjen, pérpunimin dhe pérforcimin e tyre).

Pérpunimi i njohurive
Pérpunimi i njohurive pérmban:

e pérséritjen e njohurive bazé (konceptet themelore);

e testimin e njohurive bazg;

e integrimin e njohurive té reja té Iéndés me njohurité e fituara mé paré;

e integrimin e aftésive té reja me njohurité e Iéndéve té tjera (ndonése kéto integrime do té
pérshkojné zhvillimin e ¢do ore mésimore, gjaté pérpunimit u duhet kushtuar kohé e
posacme);

e pérséritjen vijetore;

e testimin vjetor (nuk éshté i detyruar).

Gjaté pérpunimit t€ njohurive duhet t’u kushtohet kohé e posagme kultivimit té:
o aftésive té pérgjithshme, si: té€ komunikimit, té menazhimit té informacionit, té zgjidhjeve
problemore dhe té té menduarit kritik e krijues;
o aftésive gjuhésore, té dégjuarit, té lexuarit, té folurit dhe té shkruarit;
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e formimit té géndrimeve, si: géndrimi etiko-social, géndrimi gjaté punés né grupe té vogla
nxénésish etj.

Né orét mésimore gé i pérkasin pérpunimit té njohurive, mésues/i,-ja zhvillon edhe tema
me nismén e tij/saj ose me kérkesén e veté nxénésve. Kéto tema mund té nxiten nga ngjarje
aktuale ose thjesht nga kurreshtja e nxénésve.

Gjaté oréve t€ pérpunimit té njohurive, nxénésve duhet t’u krijohet mundésia té punojné
detyra tematike e projekte kurrikulare, té zgjidhin situata problemore nga jeta etj. Pjesé e
pérpunimit té njohurive &shté rishqyrtimi vjetor, i cili ka pér géllim té nxjerré né pah dhe té
pérforcojé konceptet e metodat themelore té késaj I1énde.

Programi i klasés sé 11-té orienton gjithé procesin e mésimdhénies e té mésimnxénies sé
gjuhés frénge né nivelin B1l. Realizimi i oréve té pérgjithshme 144 oré né vit &shté sa i
detyrueshém aq edhe elastik. Eshté i detyrueshém sepse duhen zhvilluar té gjitha orét e
planifikuara deri né fund té vitit shkollor, éshté elastik sepse shpérndarja pérgjaté vitit dhe
mbushja me material mésimor éshté kompetencé e mésuesit té gjuhés frénge. P.sh. 10% e oréve
meésuesit jané té liré t’i pérdorin sipas nevoja té arritjes sé objektivave.

Metoda dhe strategji té mésimdhénies/nxénies

Pér té drejtuar me kujdes procesin e mésimdhénies, pér té arritur rezultate progresivisht
né ngjitje éshté e domosdoshme gé mésuesi té drejtojé me kujdes té nxénit, progresin né mésimin
e gjuhés sé huaj, té ngjallé me ané strategjive dhe metodologjisé ndérgjegjésim dhe dinamiké né
procesin e té nxénit.

Gérshetimi i objektivave specifiké pa neglizhuar asnjérén nga aftésité gjuhésore pérbén
njé detyrim pér mésuesin né zbatim té programit dhe té gjithé dokumentacionit té nénshkruar nga
MASH pér arsimin parauniversitar, pér pasojé gérshetimi i metodave dhe teknikave pérbén njé
domosdoshmeéri né realizimin e orés sé mésimit dhe arritjen e objektivave mésimore.

Né kété nivel gjuhésor zbatohen té gjitha strategjité pér katér aftésité gjuhésore, por ato
pérshkallézohen nga niveli né nivel né varési té objektivave.

Té dégjuarit
Pér té zhvilluar aftésiné e té dégjuarit, nxénés/i,-ja ushtrohet té ndjeké kéto strategji:
e té mbajé shénime gjaté dégjimit;
té klasifikojé ¢céshtjet qé dégjon;
té pérgendrohet e té zbulojé detaje specifike;
té arsyetojé mbi bazé té asaj gé dégjon;
té pérdoré njohurité e tij/e saj té méparshme;
té béj lidhje mes asaj gé dégjon dhe materialit pamor;
té pérgendrohet te kérkesa e dégjimit;
té véré géllime dhe objektiva pér zhvillimin e aftésisé sé dégjimit;
té pérpiget gé gjaté dégjimit té kuptojé referencat kulturore, jo té njohura pér té, duke
pérdorur kontekstin, pér té hamendésuar kujt ato i referohen.
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Té folurit

Pér té zhvilluar aftésiné e té folurit, nxénés/i,-ja ushtrohet té ndjeké kéto strategji:

t’1 kérkojé fol€sit pérséritje, né rast moskuptimi;

té mos ndalojé plotésisht ligjérimin, kur nuk di njé fjalé ose shprehje, por té pérdoré
shprehje e fjalé té njohura;

té pérdoré shprehje tipike te gjuhés frénge, me qéllim qé té fitojé kohé pér gjetjen e fjalés
sé duhur;

té pérsérisé njé pjesé té asaj cka thoté bashkéfolési, pér té miratuar se biseda ndérmjet
tyre po pércillet né ményré té drejté kuptimore;

té pyesé bashkébiseduesin pér té béré té qarté até qé éshté théné.

Té lexuarit

Pér té zhvilluar aftésiné e té lexuarit, nxénés/i,-ja ushtrohet té ndjeké kéto strategji:

té kérkojé té dhéna gé e ndihmojné pér té parashikuar pérmbajtjen e tekstit, si: figura,
titulli i mésimit, dy rreshtat e paré té mésimit;

té lexojé tekstin dhe té nxjerré kuptimin e fjaléve té panjohura né kontekst;

té lexojé pyetjet rreth tekstit dhe té hamendésojé pérgjigjet e mundshme;

té gjejé pérgjigjet e pyetjeve né tekst, duke pércaktuar paragrafin gé u pérket pyetjeve;

té lexojé tekstin dhe té nxjerré kuptimin kryesor dhe detajet pérkatése;

té mbajé shénime gjaté njé bisede ose diskutimi, pér té pérmbledhur mendimin e tij.

Té shkruarit

Pér té zhvilluar aftésiné e té shkruarit, nxénés/i,-ja ushtrohet té ndjeké kéto strategji:

té mbajé shénime pér informacionin gé i duhet té pérfshijé né detyrén e caktuar;
té planifikojé paragrafét, duke shkruar idené kryesore té secilit paragraf;

té plotésojé paragrafét me informacion mbéshtetés, si: shembuj, sqarime etj.;

té kontrollojé lidhjen logjike té paragraféve, duke pérdorur lidhézat pérkatése;
té redaktojé shkrimin e tij ose té& kémbejé punén e tij me até té shokut.

Parime pér zbatimin e programit

Ky program éshté njé dokument zyrtar i detyrueshém pér t’u zbatuar nga pérdoruesit e tij

dhe bazohet né parimet e méposhtme:

Demokratizimin dhe modernizimin e orés sé mésimit dhe mardhénjeve né klasé

duke vendosur nxénés/in,-en né gendér té mésimdhénies/nxénies. Pér té arritur kété éshté e
domosdoshme: demokratizimi i orés sé& mésimit, i shprehur me liriné e fjalés e té mendimit i cili
bén té mundur krijimin e nj¢ mjedisi té ngrohté, interaktiv né shérbim té mésimit, si dhe
pérdorimi i teknologjisé né orén e mésimit duke respetuar kérkesat e [rogramit dhe udhézimet e
MASH.
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Krijimi i mjedisit té té nxénit

Krijimi i njé mjedisi gjuhésor motivues konkurues, dhe migésor, rrit rezultatet e
mésimdhénies/nxénies. Organizimi i diskutimit té liré, respekti ndaj fjalés pérbé&n njé ndér
faktorét nxités té ligjérimit dhe komunikimt ndérveprues né klasén e gjuhés sé huaj.

Organizimi i klasés

Mésues/i,-ja dhe nxénésit bashképunojné pér organizimin e mésimdhénies/nxénies. Pér ta
lehtésuar mésimdhénien/nxénien, mésues/i,-ja gjen ményra frytdhénése pér té organizuar
veprimtarité komunikuese, siguron dhe sugjeron materiale burimore pér nxénésit etj. Mésues/i,-ja i
gartéson nxénésit dhe merr mirékuptimin e tyre pér até ¢faré ndodh né klasé. Kjo nénkupton sgarimin e
rregullave té radhés sé punés dhe pérgjegjésive té nxénésve né procesin e Kryerjes sé
veprimtarive.Mésues/i,-ja sugjeron dhe siguron pérdorimin e mjeteve audiovizuale, elektronike dhe
ndihmon nxénés/in,-en né pérdorimin e formave té ndryshme té teknologjisé informative brenda
dhe jashté klase. Ai/ajo u jep nxénésve epérsité né pérputhje me moshén dhe kérkésat shkollore.

Té mésuarit bashkéveprues

Mésues/i,-ja krijon kushtet pér realizimin e mésimit né ményré bashkékohore, duke
realizuar veprimtari né grupe apo cifte, duke siguruar jo vetém ndérveprimin gjuhésor por dhe
njé bashképunimin mes nxénésve pér realizimin e veprimtarive né klasé. Bashké&punim i bén
nxénésit mé té lidhur me njérin tjetrin por gjithashtu dhe mé té pavarur né shprehjen e mendimit
té tyre dhe respektimin e ideve té té tjeréve.

Pérdorimi i gjuhés né klasé

Né nivelin gjuhésor B1, nxénési éshté mé i formuar nga ana gjuhésore e kulturore dhe
éshté i gatshém té pérdoré gjuhén frénge né situata té larmishme komunikimi pér veprimtari qé
lidhen me kontekstin e veprimtarité e tij.

Té mésuarit e gramatikés

Né kuadér té respektimit té Kuadrit té Referencave pér Gjuhét, njohurité gjuhésore dhe
vecanérisht ato gramatikore jané né shérbim té funksionit komunikativ té gjuhés, cilésia e té cilit
varet nga saktésia gramatikore dhe rrjedhshméria gjuhésore gjaté ligjérimit me shkrim dhe me

gojeé.

Qortimi i gabimeve

Programi i gjuhés frénge pér klasén e 11-té pasqyron mé sé miri ményrén e korrigjimit té
gabimeve. Niveli Bl parashikon gé nxénésit té aftésohen gé té veté korrigjohen ose té
korrigjojné njéri-tjetrin, dhe té mésojné prej gabimeve gé ata béjné. Shpesh mésues/i,-ja shénon
gabimet e pérséritura dhe, kur éshté e nevojshme, dhe i korrigjon ato, duke i gartésuar dhe duke
pérdorur format e sakta gjuhésore né strukturé pér té formuar tek nxénésin shprehi pér strukturén
e dhéné.

Puna e diferencuar me nxénésit
Né kushtet e mésimdhénies sé gjuhés sé huaj né shkolla kombétare té profilit gjuhésor
mésuesi i gjendur para nxénésish me prejardhje krahinore domethéné karakteristika fonologjike
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té ndryshme, me prirje dhe déshira té larmishme, me temperamente dhe interesa té
shuméllojshme duhet té konceptojé né punén e tij edhe njé dimension té punés sé diferencuar,
me grupe dhe me nxénés té vecanteé.

Njé nga metodat e punés pér té siguruar ndérveprimin né mésimin e gjuhés sé huaj éshté
puna né grupe, né té cilén mésuesi duhet té konceptojé veprimtari té larmishme qgé térheqin
vémendjen e interesat e grupeve dhe nxénésve té vecanté duke iu pérshtatur vecorive dhe
interesave té tyre. Duke synuar objektiva té arritjeve gjithnjé né rritle mésuesi duhet té
konceptojé detyra té larmishme me shkallé véshtirésie né rritje duke dhe vlerésuar nxénésin né
progres.

Pér té realizuar njé ndér objektivat e kurrikulés soné kombétare integrimin ndérléndor né
procesin mésimor mésuesi motivon gjithashtu nxénésit e pérparuar népérmjet veprimtarive
shtesé, si dhe pérzgjedhjes sé materialeve autentike, nxitjes sé veprimtarive kulturore me bazé
gjuhén e huaj si recitime, vénie né skené té pjeséve té ndryshme né gjuhé té huaj, ekspozita etj.
Duke konsideruar formimin plurilinguist né edukimin e nxénésve né shkollén e gjuhéve té huaja
Si pjesé pérbérése e edukimit né shkollén e gjuhéve té huaja, mésuesi nxit studimin, krahasimin
mes strukturave gjuhésore té vecanta. Nxénésit e pérparuar mund té sjellin njé kontribut té
konsiderueshém népérmjet transferimit té njohurive té tyre nga gjuha dhe kultura amtare né
gjuhén dhe kulturén e huaj dhe anasjelltas.

Mésuesi bashkérendon punén pér veprimtari paralele me mésuesit e gjuhés amtare dhe
gjuhéve té tjera simotra duke motivuar veprimtari dhe detyra té pavarura té nxénés/it,-es né né
meényré individuale apo grup pér realizimin e projekteve té ndryshme kurrikulare.

7. VLERESIMI

Vlerésimi i mbéshtetur né objektivat e programit léndor nuk ka qéllim té vetém
vlerésimin e njohurive té nxénésit por mbi té gjitha pérparimin e tij pér arritjen e objektivave té
programit mésimor.

Cdo veprimtari e akt komunikimi duhet té vlerésohet né kuadrin e arritjeve té nxénit né
ményré gé hap pas hapi té realizohen objektivi i pérgjithshém dhe ato specifiké pér mésimin e
gjuhés sé huaj né pérputhje me kornizén kurrikulare dhe Kuadrin Evropian té Referencave pér
Gjuhét si dhe dokumentacionin e MASH.qgé jo vetém pérshkojné gjithé procesin mésimor, por
shérbejné pér pérmirésimin e kétij procesi.

Vlerésimi mbéshtetet térésisht né objektivat e programit léndor dhe mésuesi nuk ka té
drejté té vlerésojé nxénés/in,-en pér ata objektiva té arritjes qé nuk pérshkruhen né program.
Vlerésimi duhet t’i pérmbahet vetém standardeve gé pérkojné me nivelit B1 té parashtruara né
program.

Vlerésimi nuk pérfshin vetém realizimin e standardeve rreth njohurive dhe aftésive, por
edhe géndrimet e nxénésve, si p.sh. géndrimet etiko-sociale né pérgjithési dhe ato té
bashképunimit me té tjerét, né vecanti vlerésimi si njé nga aspektet pérbérés té kétij programi
siguron:
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e njé matje té& vazhdueshme té ecurisé sé nxénés/it,-es né gjuhén frénge;

e njé informacion pér rivlerésim té pérmbajtjes 1éndore dhe t& metodave té mésimdhénies,
si dhe cakton detyrat pér té ardhmen;

e njé plan pune pér pérmirésim e njohurive té nxénés/it,-es;

Vlerésimi i nxénésit nuk ka pér géllim té vetém vendosjen e notés dhe as nuk pérfundon
me vendosjen e saj. Vlerésimi kalon pérmes disa etapave té cilat pérfshijné kontrollin, matjen
dhe vlerésimin.

Kontrolli lidhet me rrugén e pérftimit té informacionit mbi até gé ka arritur dhe até gé
nuk ka arritur nxénési gjaté té mésuarit. Kontrolli realizohet né forma té ndryshme dhe né ¢do
moment té té mésuarit.

Matja shpreh rezultatin e kontrollit krahasuar me kushte, me kritere, standarde té
caktuara paraprakisht dhe paragitet né piké, pérgindje etj. Duhet théné se jo c¢do kontroll
pérfundon me matje.

Vlerésimi lidhet me vendosjen e vlerés me ané té notés, shprehjes me fjalé (shumé miré,
mjaftueshém etj.) né pérputhje me gjykimin sasior, cilésor gé rezulton nga kryerja e matjes.

Pérdormi i formave té kontrollit té Tipit DELF té jeté né gendér té kontrollit duke
kontrolluar njéherazi té gjitha aftésité e té nxénit né gjuhé té huaj né vartési té nivelit té dijeve
pér nxénés e grup nxénésish té vecanté. Pér orientim té pérdoren testet dhe format e testeve té
pérdorura nga autorét e teksteve né brendési té veté tekstit bazé .

Korrigjimi i gabimeve ti shérbejé sé pari procesit t& nxénit duke synuar shpjegimin,
aplikimin e drejté té cdo dije leksiko-gramatikore dhe mé pas vlerésimin e njohurive, dijeve té
pérftuara.

Pér té formuar njohuri té géndrueshme tek nxénési krahas larmisé sé metodave dhe
strategjive né procesin e mésimdhénies/nxénies éshté e réndésishme pérdorimi i formave té
larmishme né procesin e vlerésimit.

Vlerésimi i dijeve (ose i niveleve), ku pérfshihet vlerésimi i objektivave specifiké. Ky
vlerésim ka lidhje me até cka éshté mésuar gjaté njé jave, muaji ose semestri, pra me punén gé
éshté béré me tekstin dhe programin.Vlerésimi i dijes éshté i bazuar né orén e mésimit. Késhtu ai
i pérgjigjet njé véshtrimi té brendshém. Ky lloj vlerésimi éshté pozitiv pér faktin se &shté mé afér
pérvojés sé nxéngéslit,-es

Vlerésimi i kapaciteteve (ose i zbatimit té aftésive ose i performancés), gé éshté vlerésimi
i asaj cka nxénésit mund té béjné ose diné né raport me zbatimin e saj né jetén e pérditshme dhe i
lejon secilit té pozicionohet aty ku e meriton, pasi rezultatet jané mé se té dukshme. Vlerésimi
mund té béhet individual ose né grup, né klasé ose jashté saj.

Vlerésimi me shkrim dhe me gojé klasifikohet né:

Vlerésim formues, me ané té té cilit merret informacion rreth asaj qé éshté arritur nga
nxénés/i,-ja né formimin e tij/saj gjuhésor, né pérputhje me objektivat e caktuar.

Vlerésim diagnostikues, i cili béhet né ményré té vazhdueshme, pér té marré informacion
rreth pérgatitjes ditore dhe pérvetésimit té materialit gjuhésor té dnéné mé paré. Ai, gjithashtu,
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jep informacion pér efektivitetin e té nxénit dhe ndihmon né ecuriné e métejshme té
mésimdhénies/nxénies.

Vlerésim i planifikuar, mbi bazén e realizimit té& objektivave té nénlinjave, pra né bazé
kapitulli. Ky vlerésim béhet me noté dhe realizohet né fund té ¢do mésimi pérsérités.

Vlerésim motivues, ndihmon pér té nxitur déshirén e nxénés/it,-es pér mésimin e gjuhés
frénge. Ky vlerésim éshté i vazhdueshém dhe gjaté gjithé procesit mésimor, Mésuesi realizon
kété lloj vlerésimi duke gjetur shprehjet e duhura motivuese si psh Miré, shume miré etj dhe
duke pérdorur materiale qé nxisin vlerésimin motivues té nxénésit psh Pérgatitja e dosjes sé
arritjeve té nxénésit si pjese e Portofolit Evropian té Gjuhéve, ku ai vendos certifikata, provime,
projekte, déshmi etj qé provojné ecuri té tij né gjuhé.

Vlerésim pérfundimtar, qé éshté vlerésim me noté e gé finalizon arritjet e objektivave té
linjave dhe té nénlinjave pér kété grup-moshé.

Vlerésimi i nxénés/it,-es duhet té jeté sa mé objektiv dhe i matshém, gjé gé tregohet mé
sé miri né realizimin e standardeve. Mésues/i,-ja vleréson veté dhe ndihmon edhe nxénésit gé té
pérdorin njé larmi ményrash vlerésimi e vetvlerésimi.

Vetévlerésimi:

Vetévlerésimi &shté njé tjetér element i réndésishém i vlerésimit né mésimin e gjuhés
frénge, ku secili nxénés/e jep gjykimin pér zotésiné e vet. Vetévlerésimi éshté njé element
plotésues i domosdoshém i vlerésimit té njohurive nga mésues/i,-ja, nga prindérit dhe
institucionet e tjera. Vetévlerésimi ka efekt kur:

e u referohet normave dhe kapacitetit qé¢ Kuadri i Referencave pér Gjuhét parashtron pér
grupmoshén dhe nivelin e tyre,
e lidhet me njé pérvojé té vecanté gjuhésore e ndérkulturore.

Vetévlerésimi i nxénies béhet i matshém népérmjet pércaktimit té synimeve té garta né
program. Si mjet né vetévlerésim shérben Portofoli Evropian i Gjuhéve (PEGJ), gé me ané té tri
pjeséve té tij: Pasaportés Gjuhésore, Biografisé gjuhésore dhe Dosjes, nxit nxénésin/en té
mendojé mbi nivelin e tij gjuhésor, duke vetévlerésuar njohurité e marra, dhe dokumentimin e
arritjeve té tij gjuhésore té cilat mund té jené: provime me shkrim, detyra tematike, certifikata,
projekte kurrikulare, fotografi e produkte té veprimtarive kurrikulare.

PEGJ-i éshté dokumenti qé cdo nxénés shénon eksperiencat dhe njohurité e tij gjuhésore
e kulturore. PEGJ-i nxit nxénésin té pérmirésojé mésimin dhe kapacitetin e vlerésimit té aftésive
té tij né fushén e gjuhéve. Pérdorimi i PEGJ-it favorizon lévizjen né Evropé duke informuar
aftésité pér gjuhét né ményré té qarté dhe té krahasueshme né nivel ndérkombétar. PEGJ-i
kontribuon né mirékuptimin reciprok né Evropé népérmijet eksperiencés sé kulturave té tjera dhe
me ndihmén e kapaciteteve té komunikimit né shumé gjuhé.

Nxénésit, gjithashtu, vlerésojné punén e njéri-tjetrit né grupe, duke marré role té
ndryshme, madje dhe pa nevojén e ndihmés sé mésuesit. Nxénés/i,-ja mban shénim arritjet e
tij/saj, duke pérdorur edhe gjuhén amtare. Mésues/i,-ja bisedon me nxénés/in,-en individualisht
dhe tregon arritjet e tij/saj.
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Interesi mé i madh i vetévlerésimit géndron né faktin se ai éshté faktor motivimi dhe
ndérgjegjésimi; ai i ndihmon nxénésit té njohin pikat e tyre té forta dhe té dobéta dhe késhtu, té
organizojné mé miré té nxénét e tyre. Nga vetévlerésimi pérfiton si nxénés/i,-ja, ashtu edhe
mésues/i,-ja.
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